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EntschlieBung zur Gewalt gegen Frauen und zum Daphne-Programm

Das E sische Parl
~ unter Hinweis auf den Internationalen Tag der Frau am 8. Mirz 1999,
- unter Hinweis auf die Europdische Kampagne gegen Gewalt 1999,

- unter Hinweis auf seine fritheren EntschlieBungen zur Gewalt und Verletzung der Menschen-
rechte von Frauen, Jugendlichen und Kindemn auf der Grundlage von Berichten seines Aus-
schusses fiir die Rechte der Frau,

- unter Hinweis auf das Ubereinkomemen der Vereinten Nationen zur Beseitigung jeder Form von
Diskriminierung der Frau (CEDAW) von 1979, das Ubereinkommen der Vereinten Nationen
iiber die Rechte des Kindes von 1989, die Wiener Erklirung zur Beseitigung von Gewalt gegen
Frauen von 1993, die Weltkonferenz von Kairo iiber Bevélkerung und Entwicklung von 1994
sowie die Erklirung und Aktionsplattform, die auf der Vierten Weltfrauenkonferenz am 15.

September 1995 in Peking verabschiedet wurden,

- unter Hinweis auf seine schriftliche Erklarung 4/98 zur Wahl des Jahres 1999 als Europdisches
Jahr zur Bekdmpfung von Gewalt gegen Frauen", die von 360 seiner Mitglieder unterzeichnet

wurde,

- unter Hinweis auf den geiinderten Vorschlag fiir einen Beschlul des Europdischen Parlaments
und des Rates iiber ein Aktionsprogramm der Gemeinschaft fiir MaBnahmen zur Bekdmpfung
von Gewalt gegen Kinder, Jugendliche und Frauen {Daphne-Programm) (2000-2004}

(KOM({(99)0082),

A. inder Erwigung, da8 in der ganzen Welt unablissig gravierende Verletzungen der Grundrechte
und Grundfreiheiten von Frauen begangen werden, '

B. in der Erwigung, da3 Gewalt gegen Frauen in der Pekinger Aktionsplattform der Vereinten
Nationen definiert wird als jeder Akt geschlechtsspezifischer Gewalt, durch den Frauen phy-
sischer, sexueller oder psychischer Schaden oder Leid zugefiigt wird oder droht, einschlieBlich
der Androhung solcher Akte, Nétigung oder willkiirlicher Fretheitsentzug,

C. in der Erwigung, daB Gewalt gegen Midchen und Frauen innerhalb der Familie, am
Arbeitsplatz oder in der Gesellschaft allgemein ausgeiibt wird und unter anderem MiBhandlung,
Schlige, genitale und sexuelle Verstimmelung, Inzest, sexuelle Beléstigung, sexuellen
MiBbrauch, Frauenhandel und Vergewaltigung einschliefit,

D. in der Erwigung, da8 alle Formen geschlechtsspezifischer Gewalt, die unter die Definition des
CEDAW fallen, als Straftaten betrachtet werden sollten,

E. unter Hinweis auf die maBgebliche Rolle, die es im Zusammenhang mit dem Start der Daphne-
Initiative gespielt hat, insbesondere durch die Annahme einer spezifischen Haushaltslinie
{(B3-4109) zur Finanzierung von MaBnahmen zur Bekdmpfung von Gewalt gegen Frauen,
Jugendliche und Kinder,
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F. in der Erwdgung, daB sich der Vorschlag fiir einen BeschluB des Rates iiber das Daphne-
Programm (2000-2004) (KOM(98)0335) zunichst auf Artikel 235 EGV (kiinftig Artikel 308)
stiitzte, die Kommission jedoch ziemlich kurzfristig eine Anderung der Rechtsgrundlage
zugunsten von Artikel 129 (kiinftiger Artikel 152) (Gesundheitsschutz) vorgeschlagen hat,

G. in der Erwigung, daB das Daphne-Programm zum Schutz von Kindern, Jugendlichen und
Frauen, die Opfer bzw. potentielle Opfer von Gewalt sind, und zu einer Erweiterung und
Vertiefung der Kenntnisse und des Sachverstindigenwissens auf Gemeinschaftsebene beitragen
sollte, um die Auswirkungen von Gewalt gegen Kinder, Jugendliche und Frauen zu verhiiten
und zu mildern,

H. mit der Feststellung, daB einige der im Berichtsentwurf seines federfithrenden Ausschusses ent-
haltenen Anderungsantrige in den gednderten Vorschlag iibernommen wurden,

1. bekriftigt nachdriicklich den Grundsatz, wonach die Rechte von Frauen ein unverduBerlicher
und wesentlicher Teil der allgemeinen Menschenrechte sind, wie auf der Wiener Menschen-
rechtskonferenz von 1993 anerkannt wurde:

2. fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, in der UNO darauf hinzuarbeiten, da8 die
Pekinger Erkidrung in ein Ubereinkommen umgesetzt wird, das fiir alle Unterzeichnerstaaten
verbindlich ist;

3. fordert die Mitgliedstaaten auf, eng zusammenarbeiten mit dem Ziel der Bekdmpfung von inter-
nationalen Verbrecherringen, die Frauen- und Kinderhandel zum Zweck der sexuellen Aus-
beutung betreiben;

4. fordert die Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, eine wirksame Strategie im Sinne der Entschei-
dung Nr. 276/1999/EG des Europiischen Parlaments und des Rates iiber die Annahme eines
mehrjéhrigen Aktionsplans der Gemeinschaft zur Férderung der sicheren Nutzung des Internet
durch die Bekampfung illegaler und schédlicher Inhalte in globalen Netzen und im Sinne des
Entwurfs eines gemeinsamen Aktionsplans zur Bekdmpfung von Kinderpornographie im
Internet {13673/98) zu entwickeln;

5. fordert den Rat, die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, das 6ffentliche BewuBtsein fiir
die in unseren Gesellschaften weit verbreitete Gewalt zu sensibilisieren und alle erforderlichen
MaBnahmen gegen die Titer zu ergreifen;

6. fordert die Mitgliedstaaten auf, unverziiglich und aktiv Unterstiitzung und Finanzierung fiir
unabhidngige Dienste fiir Gewaltopfer bereitzustellen, einschlieBlich fiir Unterkiinfte und
Zufluchtstétten, und Einrichtungen zu schaffen, die fiir die Zusammenarbeit zwischen den zu-
standigen Stellen sorgen, um Frauen und gegebenenfalls ihren unterhaltsberechtigten Kindern
zu helfen, ein neues Leben aufzubauen;

7. verweist mit Sorge darauf, daB die Rechtsverfahren in vielen Mitgliedstaaten Frauen oft von
der gerichtlichen Verfolgung ihrer Angreifer abhalten; fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre
Rechtspraxis zu {iberpriifen und MaBnahmen zur Beseitigung der Faktoren zu ergreifen, die
Frauen daran hindern, Rechtsschutz in Anspruch zu nehmen;

8. Dbetont die Bedeutung eines koordinierten Vorgehens zur Lésung der Probleme im Zusammen-
hang mit Gewalt gegen Frauen und Kinder auf nationaler Ebene und begriiBt in diesem Sinne
die in einigen Mitgliedstaaten unternommenen Schritte zur Einfilhrung einer Strategie zur
Verhiitung von Gewalt und Bewiltigung ihrer Auswirkungen, an der mehrere Ministerien
beteiligt sind;
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betont die unverzichtbare Rolle von Nichtregierungsorganisationen bei der Bekidmpfung von
Gewalt gegen Frauen upd Kinder und fordert die Mitgliedstaaten dringend auf, ihre
Entwicklung aktiv zu unterstiitzen und zu diesem Zweck ausreichende Mittel bereitzustellen;

verurteilt die Praxis der sexuellen Verstiimmelung und begriiBt die Bemiihungen einiger Mit-
gliedstaaten, rechtliche Schritte gegen die Tater zu unternehmen;

ist zutiefst enttiuscht dariiber, daB die Kommission dem Druck einiger Mitgliedstaaten nach-
gegeben und in einer sehr unzeitigen Phase des Verfahrens die Rechtsgrundlage des Daphne-
Programms von Artikel 235 in Artikel 129 EGV abgeéndert hat;

ist der Ansicht, da8 das Daphne—Prografnm ein wichtiger Fortschritt im Kampf gegen Gewalt
darstellt und den auf europiischer Ebene entwickelten lokalen, regionalen und nationalen Maf}-
nahmen zu gréBerer Wirksamkeit verhelfen wird;

fordert nachdriicklich, da8 die im derzeitigen Programm vorgesehenen Initiativen einschliefllich
der Initiativen im Zusammenhang mit dem Frauenhandel, dem sexuellen MiBbrauch und dem
Verschwinden von Kindern in den geinderten Vorschlag der Kommission iibernommen
werden, was eine weitergefaBte Auslegung des Begriffs "Gesundheit" erfordert, worunter nach
der Definition der WHO ein Zustand des kérperlichen, geistigen und sozialen Wohlbefindens

zu verstehen ist;

fordert den Rat und die Kommission auf, alles Erforderliche zu unternehmen, damit das
Daphne-Programm am 1. Januar 2000 wirklich in Kraft treten kann;

beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieSung dem Rat, der Kommission, den Parlamenten
und Regierungen der Mitgliedstaaten und der beitrittswilligen Staaten sowie dem General-
sekretir der Vereinten Nationen zu {ibermitteln.



